
 
Unit 11 

 

 土佐藩(現在の高知県)で漁をしていた万次郎は，ある日，漁の途中で遭難してしまいます。その後，彼

は数奇な人生を歩みます。 

  In 1841, Manjiro went out on the sea in a little ship with some older boys. When they were 

fishing, a storm came. The little ship was damaged, and they could not come back. After a few 

days, Manjiro and his friends had no food or water. They became sick. On the eighth day, they 

saw a small island. They swam to the island. 

  Six months later, a ship saw them. It was an American ship which was sailing to Hawaii. 

They were saved. Manjiro and his friends could not speak English. But Manjiro learned things 

quickly and made friends with the captain. The captain took Manjiro to America. Manjiro was 

only fourteen years old when he arrived in America. 

  Manjiro lived with the captain’s family and went to school. He was the first Japanese person 

who studied in America. About ten years later, he came back to Japan. In those days Japan’s 

doors were closed to other countries. So he was questioned by the Tokugawa Government. 

  When the Kurofune came to Japan in 1853, the Tokugawa Government asked Manjiro for 

help. When the Kanrin-maru went to America, Manjiro went with some people from the 

Japanese government and worked as an interpreter. Manjiro became a bridge between the two 

countries. 

３年６組、７組 英語演習課題 

※内 容：教科書 Unit11の英文を５回、任意の紙（Ａ４番が望ましい）に写して

提出する。 

※注意１：写した回数ごとに、先頭に①②③④⑤と番号を書く。 

※注意２：クラス、番号、氏名を最初に書く。 

※注意３：本課題の提出は、授業 2 時間分の平常点に加算する。 

※提出日：令和 3 年 1 月 25 日（月）の５，６時間目の英語演習の授業 


